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ПУН КТ 55 П О В Е С Т К И  ДН Я

Д о к л а д  К о м и сси и  м е ж д у н а р о д н о г о  права о 
р а б о т е  ее  одиннадцатой  с е с с и и

ДОКЛАД Ш ЕСТОГО КОМ ИТЕТА (А/4253)

Докладчик К ом итета  г - н  Шардыко (Б е л о р у с -  
ская  С о в етск ая  Социалистическая  Республика) 
п р ед став л я ет  доклад  это го  К ом и тета .

В соответстви и  с правилом 68 правил про­
цедуры приним ается  решение не обсуждать д о ­
клада Ш естого ком и тета .

1. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  (говорит по-испански): 
Т еп ерь  я п редлагаю  Генеральной  А ссам блее  
проголосовать  проекты  резолюции I —III по 
пункту 55 повестки  дня, содерж ащ иеся в д о ­
кладе Ш естого К о м и тета  / а / 4 2 5 3 7  и р ек о м ен ­
дованные им для принятия А ссам блеей .

П роект резолюции I принимается  единогласно.

П роект резолюции II приним ается  56 голосам и , 
при 11 воздерж авш ихся, причем никто не гол о ­
совал  против.

П роект резолюции III принимается  63 гол о ­
сами, при 3 воздерж авш ихся, причем никто не 
голосовал  против.

П У Н К Т  28  П О В Е С Т К И  Д Н Я

Ч р езв ы ч ай н ы е в ооруж енн ы е силы О р ган и ­
зации О бъединенны х Наций (п р одол ж ен и е):*  

с )  оч ер ед н о й  д о к л а д  о Ч р езв ы ч а й н ы х  в о о р у ­
ж енны х си л а х  ( окончание)

2. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  (говорит по-испански): 
Генеральны й С ек р етар ь  состави л  и р асп р о стр а ­
нил для целей информации доклад о Ч р е з в ы ­
чайных вооруженных силах Организации Объе­
диненных Наций, и мне каж ется ,  что  от Г е н е ­
ральной А ссам блеи  т р еб у ется  лишь принять к 
сведению это т  доклад.

3. Г - н  СОБОЛЕВ (Союз С оветских  Социали­
стических Республик): На рассм отрени е  Г е н е ­
ральной А ссам блеи  представлен  очередной до ­
клад  Г ен ер ал ьн о го  С ек р етар я  по вопросу о 
Ч резвы чай ны х вооруженных силах Организации 
Объединенных Наций /А /4 2 1 0] .

4. В этом  докладе д а е т с я  оценка д еятельн ости  
этих сил за  истекший год и сообщ ается  о по­

* Возобновление прений, прерванных на заседании 839*
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ложении дела с их финансированием. В своих 
заявлениях  на предыдущих сессиях  Генеральной  
А ссам блеи  со в е тс к а я  делегация  неоднократно 
и зл а г а л а  позицию С о в етск о го  Сою за по вопросу 
о создании и функционировании Ч резвы чайны х 
вооруженных сил, равно как и о порядке их 
финансирования. Эта принципиальная позиция 
С о в етск о го  Сою за о с т ае т с я  неизменной.

5. Ч резвы чай ны е вооруженные силы О р ган и за ­
ции Объединенных Наций были созданы  реш е­
нием Генеральной  А ссам блеи  в 1956 году / р е ­
золюции 1000(Е5-1)У в условиях англо-ф ран ко­
израи льской  агресси и  против Е гипта . Это р е ­
шение Генеральной А ссам блеи  находится в про­
тиворечии с принципами У става  Организации 
Объединенных Наций, поскольку, со гласн о  главе  
VII У става , только  С овет  Б езо п асн о сти  упол­
номочен принимать решения об использовании 
против а гр ессо р о в  вооруженных сил го с у д а р с т в -  
членов Организации.

6. В с т ат ь е  42 У става  у к а зы в а е т с я ,  что  только 
главный орган Организации Объединенных Наций 
— С овет  Б езоп асн ости ,  несущий основную о т ­
ветств ен н о сть  за  поддержание мира, «уполно- 
м а ч и в а ет с я  предпринимать такие действия в о з ­
душными, морскими и сухопутными силами, 
какие окаж утся необходимыми для поддержания 
или восстановления  международного  мира и 
безопасности».

7. И звестно , что  У став  Организации Объеди­
ненных Наций вообще не п р ед усм атри вает  с о з ­
дания вооруженных сил Организации Объеди­
ненных Наций, а лишь и м еет  в виду п р е д о с та в ­
ление вооруженных сил го су дар ств ам и -чл ен ам и  
Организации Объединенных Наций в р асп оря ­
жение С овета  Б езо п асн о сти  в со о тветстви и  со 
специальными соглаш ениями.

8. В с тать е  43 У става  ясно говорится , что 
все  члены О рганизации Объединенных Наций 
обязую тся  п р ед о ставл ять  необходимые для под­
держ ания международного мира и б езопасности  
вооруженные силы в распоряжение С о в е та  Б е з о ­
пасности  по его  требованию  и в соответстви и  
с особым соглаш ением  или соглаш ениями. Таким 
образом, У став  полностью  исклю чает  принятие 
Г енеральной  А ссам блеей  каких-либо решений 
в отношении создания и использования м еж д у ­
народных вооруженных сил.

9. С о в етск ая  д елегаци я  счи тает , ч то  успешное 
решение вопросов, связанны х с создан ием  и 
применением  вооруженных сил, возм ож н о лишь

в том случае, если го су дар ств а  будут строго  
и добросовестн о  руко во д ство ваться  принципами 
и целями, закрепленными в У ставе  Организации 
Объединенных Наций. Т олько  идя по пути с тр о ­
гого  соблюдения У става  в это м  вопросе, можно 
быть уверенными в том , что вооруженные силы 
не будут использованы  в ущерб делу м еж д у ­
народного мира и безопасности .

10. Н екоторы ми к ругам и  усиленно пропаганди­
р у е тся  идея о том , что  Ч резвы чай ны е воору­
женные силы Организации Объединенных Наций, 
разм ещ енны е на территории суверенного  г о с у ­
д ар ств а ,  якобы не нан осят  ущерба е го  и н те ­
р есам ,  а лишь служ ат целям  сохранения мира 
и б езопасности  на Ближнем и С реднем  В остоке. 
Однако за  последнее врем я появились сообщения, 
идущие в р а зр е з  с таки м  толкованием  роли 
Ч резвы чай ны х вооруженных сил Организации 
Объединенных Наций. И звестн о ,  например, что 
в Саудовской Аравии откры то  в ы с к а зы в а е т с я  
возраж ение против дальнейш его пребывания 
войск О рганизации Объединенных Наций в р ай ­
оне побереж ья А кабского  залива и р а с с м а т р и ­
в а е тс я  это  пребывание как  аннексия ч асти  т е р ­
ритории суверенного  го су д ар ств а .

11. Это лишний р аз  п о к а зы в а ет ,  что  дей стви я, 
предпринятые в нарушение У става  Организации 
Объединенных Наций и ущемляющие суверенные 
права  го су дар ства ,  ч р еваты  сер ьезн ы м и  ослож­
нениями и м о гу т  привести  к п о следствиям , 
вредным для дела  мира.

12. В силу излож енного  факт создания Ч р е з ­
вычайных вооруженных сил О рганизации О бъе­
диненных Наций в 1956 году не м ож ет  служить 
основанием для предложений об организации 
постоянных вооруженных сил в обход С овета  
Б езо п асн о сти  и в нарушение У става .

13. В докладе Г ен ер ал ь н о го  С ек р етар я  б оль­
шое внимание у д ел я е т с я  финансированию Ч р е з ­
вычайных вооруженных сил О рганизации О бъе­
диненных Наций. В докладе прям о у к а зы в а е т с я ,  
что  Ч резвы чай ны е вооруженные силы находятся  
в критическом  положении и з - з а  того ,  что  от 
го с у д ар ств -чл ен о в  О рганизации не поступаю т 
необходимые ср е д с т в а  на их содерж ание. Г е ­
неральный С екр етар ь  о тм еч а е т ,  что  число 
го сударств ,  отказы ваю щ ихся платить  за  с о ­
держание Ч резвы чай ны х вооруженных сил, р а с ­
т е т  с каждым годом. И з  его  доклада с л е ­
дует , что  за  1957 год не поступило п л атеж ей  
от 27 государств ,  за  1958 год — от 39 г о ­
сударств ,  а за  1959 год — от 61 го с у д а р ­



842-е заседание — 21 ноября 1959 года 905

ств а .  Многие госу дар ства  вносят лишь ч ас т и ч ­
ные платежи.

14. Т акое положение легко  объяснить. Трудно 
убедить госу дар ства  в необходимости оплачи­
вать  расходы в связи  с агресси ей , к которой 
они не причастны. Международное право и зд р а ­
вый см ы сл  требую т, чтобы указанны е расходы 
были покрыты за счет  тех , кто совершил н а ­
падение.

15. С о ветская  д елегаци я  неоднократно у к а зы ­
вала , что  все расходы  за  содержание Ч р е з в ы ­
чайных вооруженных сил Организации Объеди­
ненных Наций должны быть целиком возложены 
на го су д ар ств а ,  которые совершили агрессию  
и которые должны нести за  нее как полити­
ческую, так  и м атериальную  ответствен н ость .

16. Исходя из вышеизложенного, с о в етск ая  д е ­
легация счи тает  необходимым заяви ть ,  что  она, 
как и на предыдущих сессиях , будет голосовать  
против предложений, возлагающих на О ргани­
зацию Объединенных Наций расходы по содер ­
жанию Ч резвы чай ны х международных сил в Е г и ­
п етск о м  районе Объединенной Арабской Р е с ­
публики и не будет счи тать  себя связанной 
финансовыми о б язател ь ств ам и ,  которые т р е б о ­
вали бы участия С о в етск о го  Сою за в финанси­
ровании этих войск.

17. Господин П редседатель ,  с о в етск ая  д е л е ­
гация просит вас п оставить  на голосование ваше 
предложение о принятии к сведению доклада 
Г ен ер ал ьн о го  С ек р етар я  по этому вопросу. Про­
шу вас п роголосовать  это предложение.

18. Г - н  ЛОДЖ (Соединенные Штаты Америки) 
(говорит по-английски): Три года том у н азад  
члены Организации Объединенных Наций, со ­
бравшиеся в этом  же зале ,  стояли перед  лицом 
нарастаю щ ей и имеющей многие формы угрозы  
миру во всем  мире.

19. Ч тобы справиться  с опасностью , порожден­
ной одной из форм этой угрозы , — а именно 
суэцким кризисом , — Г ен ер ал ьн ая  А ссам блея  
на одном из своих ночных заседаний создала  
Ч резвы чай ны е вооруженные силы Организации 
Объединенных Наций. Н ебезы н тересн о  нап ом ­
нить, что  в ту ночь в Генеральной  А ссам блее  
не был подан ни один голос против создания 
Вооруженных сил.

20. Р е зу л ь т а ты ,  которых Ч резвы чай ны е воору­
женные силы достигли  за  последние три года,

должны были бы преисполнить всех  нас вели­
чайшей гордостью  в связи  с той ролью, которую 
мы сы грали  в их создании. И вот почему я это 
говорю: до создания Вооруженных сил как Г а з -  
ская  полоса, так  и вход в Акабский залив были 
двумя опасными точками, которые м огли  в 
любой м ом ент  с т а т ь  очагам и  меж дународного 
конфликта. Но после появления Ч резвы чайны х 
вооруженных сил одно их присутствие в этих 
двух районах было д остаточн ы м , чтобы во с ­
стан овить  спокойствие.

21. Это — очень краткое заявление . Однако 
больш его говорить и не следует , ибо с к а за т ь  
эт о  — значит с к а з а т ь  все. Вооруженные силы 
выполнили свою задачу  с полным успехом. Они 
во всех  отношениях оправдали наши ожидания, 
и вы не должны верить мне на слово, так  как 
об это м  можно у зн ать  из доклада Г ен еральн ого  
С екр етар я  о Ч резвы чай ны х вооруженных силах 
О рганизации Объединенных Наций [А.1%210].  Н е­
сомненно, мы поступили бы крайне неосторожно 
и ве с ь м а  б езо тв етств ен н о ,  допустив роспуск 
Вооруженных сил, ибо это  в ы звало  бы новую 
вспышку беспорядков и волнений, которые при­
вели к чрезвы чайно  сер ьезн о м у  положению в 
1956 году.

22. Генеральны й С ек р етар ь  говорит нам: 
« . . .трудн о  п р ед стави ть  себе , что  Ч р е зв ы ч а й ­
ные вооруженные силы м о гу т  быть выведены 
без  риска опасных последствий» /А /4 2 1 0 ,  
пункт 2 ] .  В сам ом  деле , тот , кто  прям о  или 
косвенно будет сп о со б ство вать  роспуску Ч р е з ­
вычайных вооруженных сил, вопреки всем у , что  
с к а з а л  нам Г енеральны й С екр етар ь ,  сам ы й в ы ­
дающийся гражданский служащий во в сем  мире, 
в о зь м е т  на себя тяжкую и роковую о т в е т с т в е н ­
ность . В м есто  т о го  чтобы так  говорить , мы 
должны быть благодарны этим  д еся ти  го с у д а р ­
с т в а м -ч л е н а м  за то, ч то  они предоставили свой 
военный персонал; мы должны быть благодарны 
командующему Ч резвы чай ны м и вооруженными 
силами генералу  Б ерн су  и мы должны быть 
благодарны т ы ся ч ам  офицеров и бойцов, ко ­
торые служили и служ ат в Вооруженных силах. 
Мы м ож ем  в о зд а ть  должное Генеральной  А с ­
сам блее , проявившей проницательность, п ред ­
приимчивость и м у ж ество ,  создав  эти Воору­
женные силы, ибо м у ж еств о  и сам оп ож ертво­
вание, а не уклонение и оппортунизм п ом огут  
нам поддерж ать  высокие традиции Организации 
Объединенных Наций и с дел ать  из Организации 
Объединенных Наций эффективно функциониру­
ющий международный орган. Ведь О рганизация 
Объединенных Наций сильна лишь настолько ,
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насколько  велика готовн ость  госу дар ств -чл ен о в  
поддерж ивать ее в трудные минуты. А Воору­
женные силы даю т нам превосходную во зм о ж ­
ность  о к азать  ей такую  поддержку.

23. Совершенно ясно, что  Вооруженные силы 
не м о гу т  п и таться  воздухом; они сто ят  денег, 
и каждый член Организации должен в зя ть  на 
себя  справедливую долю этого  о б яза т е л ь с тв а .  
У гроза  1956 года была угрозой всемирной, а 
отнюдь не местной. Все го сударства  извлекли  
и до сих пор извлекаю т  пользу из су щ ество ­
вания Вооруженных сил. Вспомним, что  в каж ­
дой резолюции, относящейся к Вооруженным 
силам , Г ен еральн ая  А ссам блея  признавала обт 
щуго о тв етств ен н о сть  Организации Объединен­
ных Наций за  поддержание мира на Среднем 
В остоке. В этих резолюциях не указано , что 
ответствен н о сть  лежит на той или иной стране, 
на двух или на трех  странах; в них говорится, 
что  ответствен н о сть  явл яется  общей для всей 
Организации Объединенных Наций. Во испол­
нение это го  принципа Г ен еральн ая  А ссам блея  
п остановила, что все го су дар ства -чл ен ы  должны 
у ч ас т в о в а т ь  в содержании Ч резвы чай ны х в о ­
оруженных сил. Мы отдаем  себе отчет  в том, 
ч то  расходы на Вооруженные силы являю тся 
для некоторых стран  значительны м финансовым 
брем ен ем . Соединенные Штаты и другие г о ­
су дар ства  признают это , и поэтому они добро­
вольно предоставили средства  на содержание 
Вооруженных сил, для того  чтобы облегчить 
это  бремя для тех , кто м енее способен платить.

24. Мы тщ ательно изучили доклад  Г е н е р а л ь ­
ного С екр етар я .  Мы согласны  с ним в том , 
ч то  численность Вооруженных сил должна быть 
сведена  до минимума, необходимого для вы ­
полнения возложенной на них задачи. Для этого  
требую тся  ср едства ,  значительные средства ;  
но, как у к а за л  Генеральны й С екр етар ь ,  вывод 
Вооруженных сил м ож ет  повести  только  к г о ­
р а зд о  более значительны м волнениям, в р е ­
зу л ь т а те  которых «создалось  бы настолько  
с ер ьезн о е  положение, ч то  все усилия и расходы, 
с которыми связан о  в настоящ ее время содер­
жание Ч резвы чайны х вооруженных сил, п о к а ­
зались  бы незначительны ми» / а / 4 2 1 0 ,  пункт 2] .

25. П оэтом у я спрашиваю вас: возможно ли 
р асходовать  ср едства  на более правое дело, 
ч ем  дело избавления грядущих поколений — 
наших д етей  и наших внуков — от бедствий 
войны?

26. Д е л ать  взносы — долг всех членов О р га ­

низации. Все доводы уже выслушаны, решение 
принято, и наш долг теп ерь  — уплатить нашу 
долю. Однако я надею сь, что, как бы ни был 
ясен  наш долг , мы сд ел аем  наш взнос не из 
одного лишь ч у вства  долга; я надеюсь, что  
все мы будем гордиться  нашим делом  и будем 
счи тать  ч естью  для себя  о к азы в ать  поддержку 
этом у см елому и дальновидному шагу на пути 
к предупреждению войны.

27. Мы выслушали выступление с о в етск о го  
п р ед стави тел я ,  и я должен с к а з а т ь ,  что  упорный 
отказ  С о ветск о го  Сою за принять на себя ч ас т ь  
расходов  по Ч р езвы чай н ы м  вооруженным силам 
— какие бы ни были для э т о го  причины — 
д ей стви тельно  достоин сожаления; поэтом у  я 
надею сь, что  С оветский Союз все же, м ож ет  
бы ть, пересм отри т  свою позицию. Единственное 
заклю чение, которое можно вы вести  из в ы сту п ­
ления г -н а  С оболева, — это  то, ч то  С оветский 
Союз, намеренно и в к ач еств е  вполне с о з н а ­
тельн о го  политического  ш аг а ,  а не по причине 
финансовых затруднений, противится  тому, ч т о ­
бы Вооруженные силы продолжали поддерж ивать 
мир, как они это  делаю т сейчас. Я сожалею, 
что  и в этом  вопросе Советский Союз стоит 
обособленно. Нежелание С о в етск о го  Сою за 
уплатить причитающийся с н его  взнос создало  
финансовый кризис как  для Ч резвы чай ны х во­
оруженных сил так  и для всей  Организации 
Объединенных Наций. Это поднимает  серьезны й 
вопрос о том , ж ел ает  ли дей стви тельно  С о ­
ветский Союз, чтобы на С реднем  Востоке под­
держ ивалось спокойствие. Это нежелание у к а ­
з ы в а е т  на то, что  С оветский  Союз не ж елает ,  
чтобы О рганизация Объединенных Наций стала  
более эффективным органом , способным вы ­
полнять возложенные на него  У ставом  о б я з а ­
т е л ь с т в а .  Оно говорит о пренебрежении законно 
принятыми решениями Г енеральной  А ссам блеи , 
если эти  решения не с о о тветству ю т  точке зрения 
С о в етск о го  Сою за. Наконец, нежелание С о в е т ­
ского  Сою за у ч ас т в о в а т ь  в расходах  п р е д с т а в ­
ляет  собой не что  иное, как попытку наложить 
вето  на важное принципиальное решение Г е н е ­
ральной Ассамблеи. Вспомним, что за  учреж ­
дение Ч резвы чай ны х вооруженных сил го л о со ­
вало подавляющее большинство членов О ргани­
зации. Как я ск а за л ,  против не было подано 
ни одного голоса. В сам о м  начале было р е ­
шено, что  ответствен н о сть  за  Вооруженные 
силы будет возлож ена на всех  членов О р га ­
низации Объединенных Наций как в отношении 
их операций, так  и в отношении их финанси­
рования. Все резолюции, касаю щиеся Вооружен­
ных сил, принимались в А ссам блее  значительны м
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большинством государств  именно на этой ос­
нове. И так  должно бы ть, ибо только  на этой 
основе Вооруженные силы м огут  надлежащим 
образом  п р ед став л ять  Организацию; только на 
этой основе участвующие государ ства -чл ен ы  
м о гу т  п р ед о ставл ять  свой военный персонал; 
только  на этой основе Вооруженные силы м о ­
гут  финансироваться.

28. Мы глубоко сож алеем  об отказе  С о в е т ­
ского  Сою за уплатить приходящуюся на него 
ч а с т ь  расходов  по Вооруженным силам, не г о ­
воря уже об особом взносе , который Советский 
Союз был бы, конечно, в состоянии уплатить, 
если бы он э т о го  желал. Мы все слышали уже 
довод С о в етск о го  Сою за, что создание Ч р е з ­
вычайных вооруженных сил было незаконным. 
Странно слышать такое  заявление от члена Ор­
ганизации, который не голосовал  против р е ­
золюции /1000  ( Е 5 - 1 ) 7 ,  в  силу которой были 
созданы  Вооруженные силы в 1956 году. Была 
ли она законной т о гд а  и стала  незаконной 
теп ерь?  С оветский Союз такж е игнорирует тот 
факт, что  подавляющее большинство членов Г е ­
неральной А ссам блеи  о к азы в ает  Вооруженным 
силам постоянную поддержку. Позиция г о с у ­
д а р с т в а -ч л е н а  Организации по отношению к 
какой-либо  резолюции и даже подача им отри­
ц ательн ого  голоса  ни в какой м ере не осво­
бож дает  его , как члена Организации, от з а ­
конных о б я за т е л ь с тв  или от финансовой о т ­
ветственн ости , вытекающих из с т а т е й  17 и 19 
У става . Мнение о достоин ствах  законно при­
ним аем ы х Организацией решений и финансовая 
ответствен н о сть ,  вытекаю щ ая из принадлеж­
ности к членскому составу  Организации, — это  
два совершенно разны х вопроса. Однако ясно, 
что  скоро совсем  не стало  бы Организации 
Объединенных Наций, если члены Организации 
м огли  бы по своем у  усмотрению выбирать, 
какие решения они готовы  финансировать и 
какие из них они намерены  игнорировать. Пока 
го су дар ство  состоит  членом Организации, оно 
должно выполнять свои о б яза т е л ь с тв а  и платить  
взносы, установленные законным решением Г е ­
неральной А ссамблеи .

29. Мы еще р аз  слышали довод С о ветско го  
Союза о том , что  агр ессо р ы  должны платить 
за  Ч резвы чай ны е вооруженные силы; это весьм а  
своеобразн ая  м ы сль . Если ей следовать , то 
это  значит, что  северокорейцы и китайские 
коммунисты должны нести  расходы за корейскую 
кампанию, так  как они были официально п ри зна­
ны Организацией Объединенных Наций а г р е с ­
сорами в корейской войне, но я еще не слышал

о том , чтобы С оветский  Союз внес такое  пред­
ложение; а ведь для т о го  чтобы быть п о с л е ­
довательны м , он должен был бы это  сдел ать .

30. Ч резвы чай н ы е  вооруженные силы О ргани­
зации Объединенных Наций — это  явно долг 
чести . О тказ уплатить свою долю — в данном 
случае я имею в виду намеренны й о тказ ,  отказ  
как сознательны й курс политики — равносилен 
недобросовестности  в финансовых делах . Это 
утверждение звучит р езко ,  но оно правильно. 
Я надею сь, что  С оветский  Союз убедится  в 
своей неправоте  и будет выполнять свои м е ж ­
дународные о б яза т е л ь с тв а .

31. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  (говорит по-испански): Я 
п р ед лагаю  представи телю  С о в етск о го  Сою за 
в о сп о л ьзо в аться  своим правом  о твета .

32. Г - н  СОБОЛЕВ (Союз С оветских  Социали­
стических Республик): Господин П р едсед ател ь ,  
я хочу и сп ользовать  свое право о твета  для 
то го ,  чтобы внести ясн ость  в некоторые у т ­
верждения, касаю щ иеся позиции С о в етск о го  С о ­
ю за ,  которые только  ч то  были изложены пред­
с т ав и те л е м  Соединенных Штатов А мерики и 
которые не с о о тветству ю т  фактам.

33. Господин Лодж зд есь  говорил о то м , что  
решения Генеральной  А ссам блеи , принятые по 
вопросу о создании вооруженных сил О ргани­
зации, были приняты почти единогласно или 
во всяком  случае без  возражений.

34. Я должен о тм ети ть ,  что  С о в етск ая  д е л е ­
гация с с ам о го  начала  создания вооруженных 
сил заявл ял а  о незаконности  создания этих 
сил, о нарушении У став а  при создании этих 
Вооруженных сил. Какое нарушение У став а  — 
я уже говорил в предыдущем сво ем  вы сту п ­
лении, и нет  необходимости к этом у  в о з р а -  
щ аться .  У став  совершенно ясно п р ед у см атр и ­
вает  порядок, в каком  использую тся  м еж д у ­
народные вооруженны силы для претворения 
в жизнь целей и принципов У става .

35. Создание Вооруженных сил, так  н а з ы в а ­
емых «чрезвычайных вооруженных сил» было 
осущ ествлено в противоречии с принципами У с­
т а в а ,  и со в етск ая  делегац и я  никогда не со ­
глаш алась  с та к о го  рода позицией.

36. Господин Лодж сейчас говорил о том , что  
С оветский  Союз п ы т а е тс я  н аклады вать  якобы 
в ето  на решение Г енеральн ой  А ссам блеи . Г о с ­
подин Лодж прекрасно знает , что  в А ссам блее
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нет никакого вето . И мы, конечно, не нак лады ­
ваем  вето  на решение Генеральной Ассамблеи. 
Д а и господин Лодж только что  заявил, что 
решения Генеральной А ссам блеи  принимались 
большинством голосов. Д ействительн о , они при­
нимались большинством, как это  требует  У став. 
Но господин Лодж должен такж е знать , что  в 
соответствии  с У ставом  все решения Г е н е р а л ь ­
ной А ссам блеи  являю тся  рекомендациями и 
стан о вятся  силой, обязательной только  в тех 
случаях, когда  они подтверж даю тся с о о т в е т ­
ствующей позицией прави тельств  этих го с у ­
дарств .

37. Поэтому стави ть  сейчас вопрос о том , что  
решение Генеральной  А ссам блеи  о создании 
Вооруженных сил наклады вает  к а к о е -т о  о б я з а ­
т е л ь с т в о  на всех  членов Организации Объеди­
ненных Наций в отношении финансирования, это  
значит вступ ать  в противоречие с У ставом . 
Если решение Генеральной  А ссам блеи  о с о з д а ­
нии Вооруженных сил яв л яется  рекомендацией, 
— а оно я в л яе т с я  рекомендацией в соответстви и  
с У ставом  — то  сам о  собой р а з у м е е т с я ,  что 
и последствия  это го  решения в отношении фи­
нансирования Ч резвы чай ны х вооруженных сил 
тоже являю тся  рекомендацией, и это  тоже с о ­
от в е тс т в у е т  У ставу .

38. П оэтом у с о в е тс к а я  делегаци я  не мож ет 
со гл аси ть ся  с тем и  утверж дениями в отношении 
позиции С о в етск о го  Сою за, которые только что 
были вы сказан ы  п р ед став и тел ем  Соединенных 
Штатов Америки.

39. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  (говорит по-испански): Я 
предлагаю  п р едстави телю  Соединенных Штатов 
в о сп о л ьзо ваться  своим правом о твета .

40. Г - н  ЛОДЖ (Соединенные Штаты Америки) 
(говорит по-английски): Я  хочу лишь у к а за т ь ,  
что, конечно, г -н  Соболев прав, говоря, что  
решения Генеральной  А ссам блеи  по поли ти чес­
ким решениям явно носят х арактер  р ек о м ен д а ­
ций. Но это  совершенно не верно в отношении 
финансовых вопросов. Ч то  к а с а е т с я  денежных 
выплат, решения Генеральной  А ссам блеи  не 
являю тся  только лишь рекомендациями, и из 
У става  со всей ясностью  вы т ек а е т ,  что  фи­
нансовые о б я за т е л ь с тв а  Организации Объеди­
ненных Наций являю тся  вопросом ч ести  для 
ее членов, и те го су д ар ств а -ч л ен ы  Организации,

.которы е нам еренно и созн ательн о  пы таю тся  
уклониться от выполнения этого  о б яза т е л ь с тв а ,  
делаю т то , что  можно н а зв а т ь  одним коротким 
и н екраси вы м  словом, т .е .  обманом.

41. З атем  я хотел  бы еще с к а за т ь ,  что , если 
С оветский Союз считал  в свое врем я создание 
Ч резвы чай ны х вооруженных сил незаконны м , 
почему он не голосовал  против него?

42. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  (говорит  по-испански): 
Ввиду т о го  что  п ред стави тел ь  С о в етск о го  С о ­
ю за потребовал , чтобы было п оставлен о  на г о ­
лосование мое предложение о принятии к с в е ­
дению доклада Г ен ер ал ьн о го  С екр етар я ,  я вы ­
нужден постави ть  его  на голосование.

Предложение принимается  66 голосам и  против 
9, при 6 воздерж авш ихся.

Р еш ен и е  о порядке в еден ия  з а с е д а н и я

В соответстви и  с правилом 68 правил проце­
дуры приним ается  решение не обсуж дать доклада 
П ято го  ком и тета .

ПУНКТ 69  П О В Е С Т К И  Д Н Я  

П р и остан овк а  
ядерны х и т е р м о я д е р н ы х  испы таний

ДОКЛАД П Е Р В О Г О  КО М И ТЕТА  (А /4290)

Докладчик П ервого  ко м и тета  г - н  Фекини (Л и- 
вия) п р е д с та в л я е т  доклад  э т о го  К о м и тета  и г о ­
ворит следующее.

43. Г - н  ФЕКИНИ (Ливия), докладчик П ервого  
к о м и тета  ( говорит по-французски): Д оклад  П ер­
вого  ком и тета  /А /4 2 9 0 7  по пункту 69 повестки  
дня — Приостановка ядерных и термоядерны х 
испытаний — содержит два проекта  резолюций, 
которые Первый ком и тет  реком ен дует  Г е н е р а л ь ­
ной А ссам блее  принять. Прения в Первом  ком и­
те те  ясно показали , что  оба проекта  резолюций 
не только не н есо вм ести м ы , но что  они допол­
няют друг друга .

44. Как преам була, так  и резолю тивн ая  ч ас т ь  
п роекта  резолюции А ка с а ю тс я  переговоров , н а ­
чавш ихся в Женеве 31 октября 1958 г. и п ро­
должающихся до сих пор, и предусм атриваю т 
соглаш ение о прекращении испытаний ядерного  
и терм оядерн ого  оружия и об установлении 
надлежащей международной систем ы  контроля. 
В проекте  резолюции В проблема прекращения 
испытаний ядерного  и терм оядерн ого  оружия 
р а с с м а т р и в а е т с я  в более широком плане.

45. Оба эти проекта  резолюций были приняты 
в П ервом  ком и тете  очень значительны м  числом
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голосов . В дискуссиях в Первом ком итете  п р е ­
обладало горячее  желание достигн уть  п р ек р а­
щения ядерных и термоядерны х испытаний в 
возмож но более короткий срок, как это го  ж елает  
все человечество .  Я имею ч есть  представи ть  
оба проекта резолюций на рассм отрение  Г е ­
неральной А ссам блеи  в надежде, что  оба они 
будут приняты благосклонно.

46. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  (говорит по-испански): Я 
прошу А ссам блею  п роголосовать  по проектам  
резолюций, предложенным Первым ком и тетом  
и содерж ащимся в его  докладе /А /4290У. П ер­
вым я ставлю  на голосование проект  р езолю ­
ции А.

Проект  резолюции принимается  78 голосами, 
при 2 воздерж авш ихся, причем никто не гол о ­
совал  против.

47. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  (говорит по-испански): 
Поступила просьба прои звести  поименное голо­
сование по проекту резолюции В.

Производится поименное голосование.

По жребию, вынутому П редседателем , пред­
стави телю  Испании п р е д л а га е т с я  голосовать  
первым.

Голосовали  за: Судан, Швеция, Тунис, Украин­
ская  С о ветская  Социалистическая  Республика, 
Союз С оветских Социалистических Республик, 
Объединенная А рабская  Республика, Уругвай, 
В енесуэла, Йемен, Югославия, Афганистан, Ал­
бания, А ргентина, А встралия, Австрия, Боливия, 
Болгари я ,  Бирм а, Б елорусская  С о ветская  С о ­
циалистическая  Республика, К амбодж а, Канада, 
Цейлон, Чили, Колумбия, К о с т а -Р и к а ,  Куба, 
Ч ехословакия , Дания, Эквадор, С альвадор, Эфи­
опия, М алайская Федерация, Финляндия, Гана , 
Г в а т е м а л а ,  Гвинея, Венгрия, Исландия, Индия, 
Индонезия, Иран, Ирак, Ирландия, Япония, Иор­
дания, Ливан, Либерия, Ливия, Мексика, М а­
рокко, Непал, Н овая Зеландия, Н орвегия, П а ­
кистан , П анама, П арагвай , Филиппины, Польша, 
Румыния, С аудовская  Аравия.

Г олосовали против: Франция.

Воздерж ались: Испания, Таиланд, Турция,
Южно-Африканский Сою з, Соединенное К оро­
л е в с тв о  Великобритании и Северной Ирландии, 
Соединенные Штаты Америки, Б ел ьги я ,  Б р а ­
зилия, Китай, Д оминиканская  Республика, Г р е ­
ция, Г аити , Гондурас, Израиль, Италия, Лю к­

сем бург , Нидерланды, Н икарагуа , Перу, П орту­
галия.

П роект резолюции В приним ается  60 голосам и 
против 1, при 20 воздерж авш ихся.

48. Г - н  ПАЖВАК (Афганистан) (говорит по-  
английски): На рассм отрени и  П ервого  ком и тета  
находились два проекта  резолюций по вопросу 
о прекращении ядерных и термоядерны х и сп ы ­
таний. Мы я в л яе м с я  соавто р ам и  одного из этих 
проектов резолюций, который теп ерь  н а з ы в а е т с я  
проект  резолюции В. Мы, конечно, голосовали  
за  эт о т  проект резолюции.

49. Мы воздерж ались  от голосования по другому 
проекту резолюции, т .е .  по проекту резолюции А. 
Я хотел  бы объяснить мотивы голосования моей 
д елегации по этом у  проекту резолюции. Мы 
воздерж ались  от голосования по этому проекту  
резолюции в К о м и тете  и еще раз  зд есь ,  в Г е ­
неральной А ссам блее ,  потому ч то  мы счи таем , 
во -п ервы х , что  призы в во зд ер ж и ваться  от д а л ь ­
нейших испытаний обращ ается  только  к г о с у ­
д ар с т в а м ,  являющимся сторонам и в женевских 
п ер еговорах  и добровольно прекратившим уже 
испытания ядерного  оружия; таки м  образом , в 
нем  не содерж ится обращения к другим  го с у ­
д ар с т в а м ,  которые м о гу т  предпринять такие 
испытания в будущем. В о-вторы х, эта  цель 
включена в проект резолюции В, в которой мы 
ч и таем  в первой ч асти  пункта 3 следующее: 
«настоятельн о  п ри зы вает  участвующие в этих 
п ер еговорах  госу дар ства  продлить их теп ереш ­
нее добровольное прекращение испытаний я д ер ­
ного оружия». П оэтом у, если цель проекта  р е ­
золюции А состоит только  в том , чтобы обра­
т и т ь с я  с призывом к го су дар ств ам , которые 
уже добровольно прекратили испытания, то она 
уже предусм отрена в резолюции В. Если же 
цель е го  заклю чается  в том , чтобы позволить  
другим  го су д ар ств ам  проводит испытания, для 
нас , конечно, т а к а я  идея неприемлема.

50. Если мы просим некоторые страны не п ро­
водить испытаний или продлить прекращение 
этих испытаний и в то  же время не просим 
другие страны поступ ать  так  же, то  по крайней 
мере  для нас — пусть  п р о стят  мне т е ,  кто 
поддерживал эту  идею, положенную в основу 
проекта  резолюции А, а такж е те ,  кто гол о ­
совал  за  нее, — в этом  нет ни логики, ни пользы , 
если мы хотим п рекрати ть  ядерные испытания.

51. Поскольку в проекте резолюции А нет  ни 
одного постановления, которое не п р е д у с м ат ­
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ривалось бы в другом  проекте резолюции, т .е .  
в проекте резолюции В, то мы не видим смысла 
в принятии Генеральной А ссам блеей  еще од­
ного документа.

52. Г - н  У М А Н Ь Я -Б Е Р Н А Л Ь  (Колумбия) ( г о ­
ворит по-испански): Я буду по возмож ности 
краток, чтобы не увеличивать работы , которая 
л егла  на нас на этой сессии  А ссам блеи  как 
в Первом ком и тете ,  так и во время общих прений 
по проблеме прекращения ядерных и т е р м о я д е р ­
ных испытаний. Я хотел  бы объяснить мотивы 
голосования делегации Колумбии по проектам  
резолюций А и В, которые тесн о  связан ы  со 
вчерашним голосованием  /~840-е заседание7 по 
проекту резолюции, касаю щ емуся проводимых 
Францией ядерных испытаний в Сахаре /пункт  
68 повестки  дня7.

53. Вчера в К ом итете  и сегодня на пленарном 
заседании делегаци я  Колумбии голосовала  за 
оба проекта  резолюции, касающиеся прекращения 
ядерных и термоядерны х испытаний. Мы так 
поступили потому, что  проекты  резолюций носят 
общий хар актер  и относятся  ко всем  ядерным 
д ерж авам , а такж е потому, что  они, н есо м ­
ненно, отражаю т горячее  желание людей во всем  
мире.

54. С другой стороны, д елегаци я  Колумбии 
голосовала  вчера на пленарном заседании про­
тив тех  пунктов преамбулы  п роекта  резолюции 
по вопросу о ядерных испытаниях в С ахаре, 
формулировка которых — намерение дискрими­
нировать в отношении Франции; по этой причине 
делегаци я  Колумбии в озд ерж алась  от г о л о с о ­
вания по резолюции в целом.

55. П оступая таким  образом, д елегаци я  К о ­
лумбии вы разила желания, чтобы ядерные и с ­
пытания были, по возмож ности , прекращены, 
и в то же врем я д о к а за ть  вечному и б е с с м е р т ­
ному французскому народу нашу традиционную 
дружбу и уважение.

ПУН К Т 66  П О В Е С Т К И  ДН Я  

Доклад Комиссии по разоружению: письмо 
п р е д с е д а т е л я  К о м и сси и  по р а зо р у ж ен и ю  
от 11 се н т я б р я  1959  г. на имя Г е н е р а л ь ­
н о го  С ек р етар я

ДОКЛАД П Е Р В О Г О  К О М И ТЕТА  (А /4291)

Докладчик П ервого  ком и тета  г - н  Фекини (Ли­
вия) п р ед став л я ет  доклад этого  К ом и тета .

56. Г - н  ЖИБСОН Б А РБ О ЗА  (Б рази ли я)  ( говорит 
по-английски): В пункте 6 доклада /А /4 2 9 1 ]
П ервого  ком и тета  по р ассм атр и в аем о м у  нами 
пункту говорится  следующее:

«П редседатель  отм етил  неофициальное пред­
ложение п р ед стави тел я  Греции о том , что  
П редседатель  К омиссии по разоружению м о ­
жет быть приглашен на первое заседание 
К о м и тета  десяти  по разоружению».

57. Я хотел  бы с к а з а т ь ,  что  д елегаци я  Б р а ­
зилии с большим удовлетворением  поддерж ивает  
предложение, сделанное п р ед стави тел ем  Греции. 
В П ервом  ком и тете  мы в ы сказали  ту точку 
зрения, что присутствие п ред седателя  Комиссии 
по разоружению  на совещаниях, которые должны 
н ач аться  в К о м и тете  по разоружению десяти  
держ ав  в начале будущего года в Женеве, 
необходимо для установления надлежащей связи  
м еж ду нашей Организацией и указан ны м  ор­
ганом. Неофициальное предложение п р ед стави ­
те л я  Греции засл у ж и вает  самой искренней под­
держки, в особенности поскольку оно касаето я  
человек а ,  который обладает  единственными в 
своем  роде опытом и способностями и который 
признан государственны м  д ея т е л е м ,  заслуж и ­
вающим с ам о го  глубокого  уважения и восхи­
щения, а именно посла Мексики г -н а  Падилья 
Нерво.

58. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  (говорит по-испански): 
П роект резолюции, содержащийся в докладе [ А /  
42917 по пункту 66 повестки  дня, был принят 
единогласно в П ервом  ком и тете . П оэтому, если 
никто не п отребует , чтобы этот  доклад  был 
поставлен  на голосование , я буду счи тать  его  
принятым Г енеральной  А ссам блеей .

Проект резолюции приним ается  единогласно.

Д ан ь  п ам я ти  г - н а  Альф онсо Л о п е с а ,  
бы в ш его  П р е зи д е н т а  Р есп у б л и к и  К ол ум би и

59. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  ( говорит по-испански): 
Прежде ч ем  закры ть  заседан ие , я хотел  бы 
с к а з а т ь  несколько слов об одном выдающемся 
американце — о г -н е  Альфонсо Л о песе , который 
дважды был п рези дентом  Республики Колумбии 
и вождем Л иберальной партии своей страны и 
который был тесн о  с в я за н  с Организацией Объ­
единенных Наций; он блестяще пр ед ставл ял  свою 
страну в ка ч е с тв е  главы  делегации Колумбии 
в трудные годы нашей Организации и несколько 
р аз  исполнял обязанности  П редседателя  С овета  
Б езоп асн ости .
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60. Г - н  Лопес был одной из выдающихся лич­
ностей  колумбийской демократии и великим а м е ­
риканским дем ократом . Кроме того , вм есте  с 
П резидентом  Перу г -н о м  Оскаром Б ен ави десом  
он содей ствовал  укреплению нерушимой дружбы 
между Республикой Перу и родственной ей Р е с ­
публикой Колумбии.

61. От имени Генеральной  А ссамблеи я передал  
прави тельству  Колумбии искреннее соболезн о­
вание по поводу см ерти  это го  великого ч ел о ­
века , и я прошу вас минутой молчания почтить 
п а м я ть  это го  выдаю щегося американца.

62. Г - н  ЭСКО БА Р (Колумбия) ( говорит по-  
испански): От имени делегации Колумбии я 
благодарю  Г енеральную  А ссам блею  за то, что 
она почтила п ам ять  г -н а  Альфонсо Л опеса , ко ­
торый, как только  что  упомянул П редседатель

Генеральной  А ссам блеи , был дважды п рези ден ­
том  Колумбии и являлся  одним из наиболее 
выдающихся людей Л атинской  Америки.

63. Е го  см ерть  для нас — непоправимая утр ата .  
Он ревностно стоял  на страж е наших правовых 
институтов и был неподкупным поборником об­
щественны х свобод и демократии. К роме того , 
в течение своей деятельной  общественной жизни, 
которая  протекала  под знаком  успеха, он был 
энергичным и реш ительны м сторонником поли­
тики сосущ ествования и б р атства  народов. Его 
вклад  в международное право в этом  отношении 
никогда не будет забы т  его  страной.

64. Я хотел бы поэтому еще раз  вы рази ть  
от имени делегации Колумбии искреннюю и с е р ­
дечную благодарность  А ссам блее  за  то, что  
она почтила п ам ять  г -н а  Альфонсо Л опеса.

Заседание зак р ы в а е т с я  в 12 ч. 20 м.
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